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॥ श्रीः ॥ 


2 ` RAT 

सञ्जनो! | 8 

आज आप लोगोंके करकमलोंमें गंगालदरी” का Ra टीका .सहित संस्करण देते 
हुए मुझे बड़ा ह हो रहा है । यों तो आपने गंगाजीके विपयमें अनेकों स्तवन, पढ़े होंगे, 


किन्तु, पण्डितराज जगन्नाथ कृत गंगालहरोके समान सम्भव À क एक भी स्तवन न पढ़ा हो। | 


अस्तु; अब में आपके सम्मुख दो शब्द.गंगाजीकेभ्माहातम्यके विपयमें तथा एक शब्द पण्डित 
जगन्नाथजीके विषयमें कह देना अपना परम कतंव्य समझता हूँ. । 


हमारे शाखोंके अनुसार श्रीगंगाजी नदी नहीं हैं अपि तु साक्षात्‌ पतितपावनी देवी स्वरूप हैं। | 


कहाभी है “गंगादशनांत्‌ मुक्ति अर्थात्‌ गंगाजीके दशनमात्रसे मनुष्यकी मुक्ति हो जाती 
` है.। अन्य इलोकमें यह भो पाया जाता है कि गंगाके स्नानसे मनुष्यके पितुलोंग भी मुक्ति 
पा जाते हैँ । अतः ऐसी कथाओंका श्रवण कर आपका मन AY जानना चाहता होगा 
जिन गंगामें ऐसी शक्ति दे उनका उद्गम कैसे हुआ? अतिसंक्तेपमें ्रीगंगाजीके saat 
कथा 75 हे कि राजा सगरके साठ हजार पुत्र थे उन लोगों ने अपने पिताके अश्वमेध यज्ञके 
घोड़े. को कपिलमुनिके पास(१)वंधा देखकर मुनि पर वड़ा रोप प्रकट किया मुनिने उनको 


, . शाप दे दी कि “भस्म हो जाओ” अतः मुनिकी शाप से वो सव भस्म हो गये उनके तारनेके “ 


* लिए उन साठ हजार पुत्रोंके सौतेले भाईने तत्पश्चात्‌ उनके वड केने फिर पोतेने ( भागीरथने ) 
( तीन पीढ़ी तक ) तपस्या करके गंगाजी को प्रसन्न करके भूलोकमें लाकर .अपने भाइयोंको 
तारा तथा प्राणीमात्रका कल्याण किया । अव आपका चित्त यह भी ज्ञात करनेको निश्चय 
लालायित होगा कि पण्डितराज कौन थे ? पण्डितराजजीका आंशिक जीवन चरित यह à 


कि--यवन कालमें पण्डितराज जगन्नाथ Gar हुए थे। “आप zeae, करभि, सदाचारी, 
सुशील, नियमपालक, थे आपने कई अन्थ AR जिनको गणना संस्कृत साहित्यमें उच्च . 
कोटि के'साहित्यमें की, जांती.हे । ऐसी किंवदन्ती हे कि आपके ऊपर कोई ऐसा अभियोग 


लगाया गया था जिस कारण काशी का पण्डित समाज आप पर रुष्ट हो उठा था। परन्तु, 
आप गंगाजी के बड़े भक्त थे और इसीसे आपने पण्डितों के रुष्ट होने पर गंगाजीकी प्राथंना 
- की ( वही प्रार्थना गंगालहरी के नाम से प्रसिद्ध हुई )। कहा जाता हे कि आपके प्रार्थना 
करने पर गंगाजी एक इलोक पर एक सीढ़ी के हिसाव à वावन सिद़ियां ag आई । 
ऐसी पतित पावनी गंगाजी की स्तुति पढ़ने की भला किसे अभिलाषा न होगी । इसी 
हेतुसे मैंने इसका ( गंगालहरी at) हिन्दी टोका युक्त संस्करण किया ताकि थोड़ी बहुत 
हिन्दी जाननेवाले भी इसे पढ़कर अपने मंगलका मार्ग समझ सके | 





` (२) बोडे को इरन Zum वहां बांध दियाथा। | 
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TIE ۲۲3 सकलबसुधाया) किमपित- 
SATZTT 191318537751 खण्डपरक्षो! ॥ 
27011571 ada खुकूतमथ qa guagt 


खुघासौन्दय ते सलिलमशिवं न! दासघतु ॥ १॥ ` 


भागीरथीन्नमस्कृत्य सवकिस्विषहारिणीम्‌ | 
जगन्नाथकछ्कतेः कुर्वे भाषाटीका: खावद्दाम्‌ ॥ १॥ 
अथ “निम ला” टोका-- 
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| संसारको: उत्पन्न करनेवाले शङ्करजीकी महादिभूति तथा वेदों 
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का तत्त्व एवं देवताओंके पुणयसूति ओर अनिवंचनीय وه‎ 
| समान खुन्द्र ) मचुरस्वादयुक्त JA) AR जळ हमलोगोंके 


अशुभका नाश करे॥१॥ | 
| दरिद्राणां GU इरितसथ ठुवासनहृदा | 
| FA 7513 ang गतो STATE | 
अपि द्रागाविव्यादुसदलनदाक्षागुरारह 
= TATEN वारा आयसयमपारां QUJ A! ॥ २॥ 






: अबिद्यारूपी QER नाश करनेमे दीक्षागुरु तुम्हारे जळका प्रवाह 
है वह प्रवाह इसलेकम इम AA अपार लइमो दे ॥ २॥ 


2: Se 3 


aag) समस्त एथ्वीके पूणं सोभाग्य रूप तथा लीला Tir 


हे माता ! जा एकबार दृष्टि गोचर द्दोनेसे दी द्रिद्रों की afte: | 
ताके! तथा पापियेंके पापका शीघ्र ही नाश करता हुआ शीघ्र ही 


ae tee गङ्गालहरी | 


उद्श्वन्सातेण्डस्फुटकपटहेरस्घजननी 
` कराचव्याक्षेपक्षणजानितसंक्तता सानिया! | 
Marg स्वङ्गन्तो हरशिरसि THIET 
257511 MUR! दुरित सण सङ्गाय ۱ 
उदय होते हुए. सू के छलसे गणेश माता aan कटाक्ष 
फेंकनेसे क्षण भरके fea इळचल करनेवाली महादेवजीके fae | 
पर अत्यन्त ऊँची aaa गह्लाजीकी wat आप ARIA पाप 
तथा MART अथवा पापरूपीभयक्षे नाश करे ॥ ३॥ | | 
/ तवालस्थादरूब स्फुरदलडुगबण 1 | 
` नया खर्वड्वज्ञासरणिनथ नीता! सुरगणा! | | 
इ दानीमौ दाह्यं AA यदि ANT तदा | 
निराधारः केषामिह RAT हा रोदिमि ges ॥४॥ ¦ 
हे माता! आपके ही भरोसे पर अत्यन्त गवित होकर मैने, विना | 
विचारे, दूसरे 35012151 agi भजा इसलिये हे as | -यदि आप | 
इस समय डदालीनता धारण करती हैं ( सुरे उद्धार नह करेगी ) l 
ते हाय | वताइये. निराश्रय A अब किखके आगे रोऊं ॥ ४ I 
E याता पुलालकूतखळूतालासापि च था j 
हरत्यन्तस्तन्द्रां TRT चन्द्रांशुखराणिः। 
इथं खा ते सूतिः सकलखुरसंसंव्यसलिला 
मसान्त१सन्तापं न्रिविघसणि पापं च STATA ॥५॥ 
हे माता! खभो देवताओंसे daña पुण्यद्दीन लोगोंके i 
स्मरण करने ही से अन्धकार नाशक चन्द्रमाकी तरह सब NTT 
नाश करने वाली आपकी प्रवाह रूपी A ala मेरे अन्तः. सन्ताएं 
( कायिक, वाचिक, मानखिक ) ate त्रिविध (आधिद्विक; आध्या” 
fas, आधिभौतिक ( पापोंका हरण करे ॥ ५ ॥ _ ee 
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FET ۱ | 3. 


| अपि msi राज्यं quite परित्यज्य agar 
ATSAN सव जनानि तीरं श्रितवताम्‌ । 
gam 5513171 सलिल अरमातृति ۲ 
जनानामानन्दः 1۳55۲۶ ۱ 
हे mar! बहुत वड़े बड़े राज्यके भी तृणके समान تج‎ 
एकाएक ZIERT भूम रदे है वेतेंके पेड़ जहाँ पर ऐसे झआपके तीर 
) । का आश्रय करते हुए AAT भी बढ़कर स्वादिष्ट इख गह्लाजल 
, के भरपेट पीने चाले लोगोंका आनन्द मोंक्षके भी हंसता है ॥ ६॥ 
HA CATAL 21187570171 छुचतटी 
गतो ararat AT 0 | 
75711۳71537771] 510755 UR GAN 
` Raka assa fn नन्दनवनस्‌ ॥७॥ 
` हे माता | प्रातः काळ आपके wa नहाती हुई रानियोंके 
स्वनोंम लगी हुई कस्तूरी ज्यां दी आपके जळमे मिलती है त्यों दी दे | 
eu सव ( जिनके नाभिकी कस्तूरी रहती है ) भव्य शरीर धारण 
| कर Sai देवताओंके 5 विमान पर 32 कर, स्वच्छुत्द, नन्दन . 


| 
d 


| 
1 


) 


tn ae an‏ پا ہپ سے ے 


एन्दके प्रधान THAT ) चले जाते हैं ॥ ७ ॥‏ ( ود 

AM स्वान्तं विरययाति शान्त 1‏ وج 

प्रगीतं यस्पाप झदिति भवतापं च हरति | 

yh इदं 58 WANTAMN खल पद्‌ 
मम प्राणप्रान्ते चद्नकसलान्ताबिलसलु ॥ ८ ॥ 
जिखके स्मरण maA मनोह्िग्नता दूर हा जाती है तथा एक- 
| an उच्चारणसे ही darê सभी दुःख ओर पाप नष्ट à 
| ज्ञाते हैं, ऐसे say सुखदायी यह ۳۲ शब्द US खमयमे 


_ सो मेरे dea निकले ॥ ८॥ र 








mn TWHISEL | 


MESE SES नाश करने मे समथ है ॥ 8&॥ | | 


यदन्तःखेलन्तो 1 
न 151 1 | 
{नेचा साल्लो कानां जनिनरणक्षोक्षापहरणा 
तदेतत्ते 16 2111015771] अलु ۶ ۱ 
 हेयङ्ञे! इन्दपुरोक्षा भी नही Tran ata फोए अत्यन्त सन्ताष- 
qu होकर जिस तट पर खेलते है भोर जिसपर निवास करनेखे ` 
लागोंका जन्म मरण शोक दूर दे! जाता है पेला जापका यह तीर 


0:20 E E ee IQ 


CRE le > 
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न 15571271555711 5 À 
न AAT जीवान प्रसराते AATALTTAT? | 
निराकारं नित्यं 1151 
- fags aura खुरतदिनि ava न ITT: ॥१०॥ ` 
हे गङ्गे | جع‎ -( अह्वेतप्रतिपाइक ) वेदने भी जिसका भेद 
नहीं पाया और जिसमें प्राणियांके मन तथा वाणोका प्रवेश नहा 
है ओर जिसने स्वकीय qera अविद्या रूपी अन्धकारको नष्ट 
कर दिया है ter निराकार नित्य विशु तत्व तुम दो, तुमसे अस्य 
are विषय नहीं है ॥ १०॥ 
महादानेध्यानवह्बिधवितानरापि च यन 
लभ्य AAA? सुाचिमलतपारा शामरा५पे | 
AAA 7135011 पदमखिल सा घार NAAT 
ददाना कनाल त्वामह लुलनाया कथय नः ॥१९॥ 
हे भाता! जे विष्णुका अचिन्त्य पद्‌ महांदानसे Ad 


en विधानसे तथा घोर अत्यन्त विमल arar भी भाछ | 


= <A हो सकता उसे सर्वसाधारण रोतिले 2301۵5۲ देनेत्रालां - 
` FFE बरावरो किससे व्ही जाय सो mat ( अर्थात्‌ तुस्द्वारी बरा- | 
att करने वाला कोई भी नहों हे ॥ ११ ॥ ا‎ 
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गङ्गालहरी | 


575۱9۹6 REEN ATT 
शिवाचास्ते सूतेः क ge महिमानं निगदलु। | 
RANES परमसलुरोध MR GA 
ere श्रीकण्ठ!। शिरसि नियत घारयाति थास्‌॥१२ ` 
हे गङ्गे] कल्याणकारिणी तेरी सूतिकी ( गङ्गानदीकी ) महिमाका | 
र्‌) quia इस dared कौन कर खकता à | जिसके दशनको इच्छसे दी. 
| सजुष्य भववाधासे रहित हो जाते है ओर जिसके stages कोघसे | 
| TITAS पांचंतीजीके AAT AFAR भी न मानकर हमेशाके. 
* RR अपने शिरपर घारण किये हैं ॥ १२॥ a 
| बिनिन्थयान्युन्मसैरपि च परिहायाणि पतिते- ` 
p रवाच्यानि व्रात्ये! सपुलकमपास्यानि ATA: | 
۱ erat लोकानापनवरतसेनासि RAA 
. कदाप्यञ्रान्ता त्वं जगति पुनरेका विजयसे ۲ 
हे साता | जिन पापोंके! पागल लाग भी अत्यन्त निन्दित समः . 
मते हैं । तथा जिन पापेंकि पतित लोग. भी परित्याग करते है। : 
तथा संस्कार हीन बालक भी लिन Tat नाम तक नहीं लेते ह . 
(तथा gaia लोग भी जिन पापेंसे रोमाञ्चित ददा जाते हैं पेसे कितने . 
दी लोगोंके هلاه‎ अकेले निरन्तर नाश करती हुईं तुझे थकाचटः 
. (भो नहीं आती और तू अकेले ही संसार में विजय पाती है ॥१३॥ - 
| | स्खलन्ती स्चलोकादंवनितलचाकापह्ृतय | 
। |. जटाजूटगरन्यौ यदसि विनिबद्धा पुरामिदा । | 
aa निलोसानासपि मनासि लोभं AATAT 
| ` झुणानाभेबायं तव जनानि दोषः परिणत! ۷ 
|. हे माता | निधासियेंके ۵۲۲ दूर करनेरे लिए 
र्वगेलाकसे आई हुई तुम श्री शङ्करजीके ATREA गॉठमे बॅक 


oan 
5 


नि 4 ۱ 
ہے‎ DA A mms >>“. > 


ee‏ سای ی 


A M2 4 







od peed a, patti abana, SF, Ss >> ales 
A ° ~ ॥ 
s 








& | गज्ञालहरो | 


गई हो ता निलोभियांके मनमे भी लाभ उत्पननकराने वाले तेरे | च्‌ 
À वन्धनरूपी दोष उत्पन्न हुआ à ۱ १४ ۱ | 
जडानन्धान्पङ्गन्प्रकृतिबघिरानुत्तिविकलाच | 
خلت نالعا ها تفای تیال وق وت‎ | । 
'निलिम्पेनिसुत्तानापि च निरथान्तार्निपत्तत्तो | 
नरानस्च TE CAAT परम ANATA ॥ LA ll 
हे माता! इस aan dared ( अज्ञानी ) Trage, अन्धे 
qua, HAS afer, गूंगे, wate दुःखी तथा जिनके ۲ दरण. 
` व्हरनेमे कोई भी उपाय नहों हे ओर देबताओंसे भी अरच्तणीय 
` A नरकमें गिराये गये ऐसे पातकी 255 पापरूपी AE |. 
मुक्त करनेके लिए तू दी अत्युतम Tifa है ॥ १५ ॥ ` ff 
cq 713 555521511 लसहइजाकाडाराणालथयल पा- 
AUREA मातजयातं HISAT IST ۱ | 
331 थ गायान्त 1 05 \ 
सप्तासायाध्यापे स्फुटपुलक सान्द्रा 6 | 
« हे माता! स्वमावसे ही fada ओर स्त्रभावले ही शीतल तेरे 
aan ag अपार (अखीम) विळच्तण महिमा dati प्रख्यात है | 
जिसकी मदिमाके!. आज sant 23 इण प्रशंसनीय कान्तिवाले 
AT साठ हजार पुत्र अत्यस्त रोमाञ्चित होकर बड़े हषंसे 
गान कर रहे हैं ॥ १६ I 
कृतक्षुद्रेनस्कानथ TER 1 | 
7553 सन्ति भ्रिसुवनतले ۱ 
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` अपि प्रायाश्चेत्तप्रसरणपथातीत चारेतान 


y 3۲155 त्वामेव जनानि त्वं विजघसे ॥१७॥ ` 
. ۰.٩۳۲۱ छोटे छोटे mir करके तुरत पश्चात्ताप करने 


۳ S 
>» pigs © 
2 AR 5 7 
یز سس‎ 





TRE | 7 $ 


۱ 1315۲ उद्धार करनेके लिए daf gard बहुतसे 0 

۱ आदि ) तीर्थ ۶ | परन्तु जिन पापोंका प्रायश्चित्त द्दी न्दी है ऐसे 

। सो पापोंके! करनेवाले लागोंका उद्धार करनेके लिए अपने समान 
तू दी है अर्थात दूसरा कोई भी नही है got | 
[नधान चसाणा TRANT च वधान 1 
GIA ताथांनालाललपारघान + 


garni बुडेरथ UY 1 
| UAT नः परिहरतु तापं TA TTS ॥ ۷ 
£ हे माता | धर्मका स्थान, नवोन हर्षाका जनक, समस्त तीर्थामें 
| AT, तीनों जगतके पहननेकी साफ थाती, बुद्धिके समाधान 
)وج‎ आवरण ओर waiter घर इत्यादि गुणविशिष्ट तेरा यह 
Ar ( जल ) हम AAA तापक नाश करे ॥ १८॥ 
पुरो घाच ATT 71 
| . सहीपानाँ नानातर्णतरखद्स्य ۱ 
| 685۲ सन्तुः स्वहितदातहन्तुजडविया 
tt | Tinea सातयदिह करूणात! AAs ॥ १९ U 
ii 


à माता | धनरूपी मद्रिसे रेढी नजर वाले AMARA . आगे _ 
गैड ale कर अनेक प्रकारके नये नये HEAT GEA वाला सैकड़ों 
अपना हित RAAT नाशकारक जड़मतिवाला मेरा ही यह अपराध 
5 जा कि aqme वियोग हुआ अर्थात्‌ ( तुम्हारे aaa’ स्तानादि 
महीं किया ) अत झणमात्रके लिए भी मेरे पर दया करो ( जिससे _ 

कि तेरे तर पर ही प्राण 3۲5 दूँ.) ॥ १६ | 
नरूछ्लीलालो लछहारिछलितारभाजपटली 
ऱखलत्पांखुध्रातच्छ्रगविसरस्काझ्परूचि | 


| छुरस्जीबक्षोजचरदगरुजस्वालज दिलं 
जलं ते जस्षाल सम जननजालं AUG ॥ २० ॥ ` a 








op = ` ` गज्ञालहरी | 


हे माता! बायुके चळनेसे चञ्चल लहरोंसे हिलते gu | 
से गिरे हए परांगॉके मिलजानेले Salar रङ्गका तथा देवचन्नि- 
तांओंके स्तनसे गिरा छुआ कुष्णचन्दन ase जटिल शैवाल qu 





' ` तेरा जल 85 ) संसार रूपी ) जालके नाश करे | २० N E 
= ससुत्पत्तिः पद्यारलणपदपद्यापलनखा- र्य 
pE AT: कन्द्पप्रतिमटजदाजूद | A 

अथायं व्यासड़ो इत्तपातितनिस्तारणाविधो | 


À न 250515165 जनाने जागात जगाते ۷۲ 
` देमाता! संसारमे शवसे अधिक आपका उत्कर्ष कयां न जग 
` FHT रहे। Tat कि आपको उत्पत्ति लचमीपति धी विष्णुके 
चरणारचिन्द्के स्वच्छ नखसे S| कामदेव के शत्र TECH जटाजूर 
रूपो भवन ही आपका मकान है - तया मरनेवाले पापियेंके उद्धार 
करना हो आपका काम है ॥ २१ ॥ | 

anal यान्तीनां कथथ ताटिनानां RAAT 

© a Q ~ Pa 

पुराणां deg! खुरधुनि ۱ 
कया वा ATG: पदकमलनक्षालि खलिलै- | | 





q: 


स्तुलालक्षा यस्यां तव TATA दीयेत RAH! 


हे माता! पहाड़ोंले आंती gt à कोनसी नदियां हैं जा कि 

at USES जराजूरमें बैठी है तथा किसने लद्दप्रीपति श्री 
विष्णुभगवानके ETAT अपने जळले धोया है। fae 

- किं तेरी कणमात्र भी उपमा डन ARAR कवि लोग देवे ॥ २२॥ 


185] 13۱715 18۲313 5581۳5 विधिरहो 
खुल शष शतां हरिराविरत ZT हर! 
A प्रायश्चित्तरलमथ ۷ 
` FA कामानांयदि जगाति ۲ 
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| 5881 | : 8. 2 
हे हे माता ! यदि संखारमें सघ कामनाओंकी पूर्ति xR तू 


जागती है ता 257۲ अपरिमित ana तक RS देकर साव - 
न ओर anes विष्णु भी खुखपूर्वंक निश्चिन्त होकर (शेष शय्या पर) | 


Sts तथा भगवान्‌ शो FTN waves निरन्तर ga किया 


। एवं प्रायक्षिचकी भी कोई आवश्यकता नही न ता कठिन |‏ ا 
चण्द्रायणादि सप गजाश्वादि दान देषयशादिकी ही कोई आवश्य- .‏ | 


| कता है | ( अर्थात तुझसे हो लब लफल हो जायगा ) ॥ २३ ॥ 
| अनाथ! स्नेहाद्रो विगालितगाते! पुण्णगातिदां 
`. पतन्‌ विश्वोद्धर्जी naaa (UT RNA | 


> Satay छृष्णाकाछतह् दया मातरनय 
= | fags सस्प्रा्स्स्थासह मिह 'णिद्ध्याशसशुायितम्‌२४ 
र ¦ दे माता | मैं अनाथ वाळक हुँ तू अत्यन्त दया करने 8 


ता है À गतिद्दीन है तू सद्गति देनेवाली है में पतित g तू विश्‍व 
à उद्धारकरने वाली है. में रोगपोडित हँ. तू faa ओषधि है 


۲ हृद्य प्यासले व्याकुल हे q अएत समुद है ऐसी दशा 


तुम्हारे दारणमे में आया है जा डचित दे खा करा ۱ اه‎ _ 

Ada À येयस्यतनगरकालाइलमरो | 
TAT दूता दूरं 5۹۲۷ ۱ 

विमानांना त्रातो qe वीथी दिविषदां 


Ri 


लगी à aña यमपुरमे पापियोंके कठिनद्णडका कोलाहल. 


कुल मिट गया (अर्थात अब तेरी कथा श्रचणसे निष्पाप होकर | 


ter पापदण्ड नहीं पाते) मर यमदूत लोग भो पापियोंक्षो दूर देशों 
ae लिए जले गये ( जहाँ तेरी कथा ART शात नहीं है) 


` कथा à कल्याणी Tears महीमण्डलमगात्‌॥३५। | 
à | हे माता! इल भूमणडलमें जबसे कल्याणकारिणी तेरी कथा | 


री कथाके प्रतापसे विमानोंका आगमन इतना बढ़ गया हे कि | = 


r 






parte मार्ग बिलकुल विदलित (sas पुखड़ ) गये है ॥ २४॥ | 


१० गङ्गालहरी | 


स्फुरत्कामकोधप्रबलतरसञ्जातजादिर - 
ज्वरज्यालाजालज्वलितवपुण न! NAZAR | 
' हरन्तां सन्ताप कपिं सरदुल्लासलहरी- 
=्छटाचश्चत्पाथ। RNANA 01 ‘= 
` . आकाशनदी श्री गङ्ञाजीमे हवाके चलनेसे चलायमान QE: 
feat से उडते हुए जलकी कणिकायं प्रतिदिन हमलेगों के अत्यन्त | 
काम ओर क्रोधके प्रवळ पराक्रमसे उत्पन्न facta sau 
ज्वालामोंसे que अङ्ञोके सन्ताप ( दुःख ) Bl नाश कर ॥ २६ ॥ 1 
इद्‌ हि ब्रह्माण्डं सकलसुवनानोगलवनं 4 
2۳57121956 परितस्तिन्डुकलिव | 
ख एष 3220 





जलानां 25۲375 जनानि तापं STF नः loll | 


. 8۲۳۲۱ जिल जल ages मध्यमे चोदहा भुवनळे पूर्ण छुखका 
भवन यह TANTS भो लहरोंके वेगले चारो तरफ तिन्डुकके समान 
अथवा 15 समान लुढकता दै पेखा श्री शङ्करजीका RER 
321325 जटिल तेरा जल दमलोगोंके पापों को नाश करे ۱ २७ ॥ 


K AA ९ ~ Ps m~ 
करं कर्ण 552۳71 किल कपालिप्रश्चुतयः | 
ga तं मामस्व त्वलियसंलुकस्पा द्रेहृदये | 
पुनाना सर्वेवासघमथनदप FAMA २८॥ 


. हे परमदयालु माता | इस Ter गोदावरी मादि तीर्थ जिस 
महापतितक्का उद्धार करनेमे शमांती हे. ओर शिव प्रभति भी कान | 


grant जिसकी oat अशवीकार करते हैं ऐसे मद्दापतित | 


2 
À 
> 


| am जगन्नाथ को उद्धार करके उन GAH पापनाश करनेके गर्वको . 
5 करदे॥ २८॥ 7 `. atk ED SEN 


DT १५-०५... nen 
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51126 तोथाने त्वरितलिह aaa ` | 
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गज्ञालद्दरी | FR TA 


353915151 त्रातरसितविचिकित्साविचलिते- 
(AZMIATAR किल ۱ 
अहो AGE जननि qaan परिकरं | 
तव चलाघां HG कथामिव समर्थो ATTA! ॥२९॥ 
| हे माता | जिन पापोको चाण्डालोंने भी.अत्यन्त संशय युळ 
| देकर ( इन पापोंका प्रायश्चित मी नहीं है यह जानकर ) परि- 
| स्याग कर दिया ST 16251 घर qa ऐसे HEAT 
उद्धार करनेके लिए अगर तू कमर बाँधी है ता आश्चर्य हे कि 
'फशुतुट्य में तुम्हारी स्तुति किसतरद कर सकता 5 ۱ २३ li 
.न कोऽप्पेतावन्तं खल ATATTET निलितो 
थदुद्धारादाराहुबति 1 | 


| 
| 
| 
| 
( 5۳01561 à मनसि चिरकालं स्थितवती- 
| 
| 
| 





मयं HEFS खफल थितुमस्घ प्रणय न! ॥३०॥ 
हे माता ! चिरकालसे तेरे मनमे dat इच्छा थी कि कोई ऐसा 
ggg मनुष्य मिले जिसके उदार करनेखे Pare भरका 
आइचर्य हो परन्तु आजतक Are पेखा ger नहों मिला मज्ज sat 
अभिळाषाके पूति करानेके far यह ( जगन्नाथ ) तेरे पाल जाया 
है सुक पर दया करे ( मेरा उदार करो ) ॥ ३० ۱ 
, ISITE ۲ सिथपाप्रल्पन 
| कुतकष्चश्घासः UAAR | 
अपि श्रावंश्राचं AF तु UW ुणगणा- . 
डरते त्वत्को नास क्षणमापे निरीक्षेत बद्नम्‌॥३१॥ 
1 | ` हे माता | gaat वृत्ति धारण करना ओर हमेश। झूठ ۲ 
52۲776 कुकमोंका विचार करना मोर हमेशा दूलरेकी चुगली 
و‎ ऐसे ऐसे मेरे qayî ga खुन कर तेरे सिवाय कोन पेखा | 










— e 
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en: गज्ञालहरी |‏ و۳۳۰ 







_ है जा क्षणभर भी मेरे सुखको देखे ( FIIR अपराधको क्षमा करने 
Stan माताको दी दोती है)॥३१॥ | 
` पवेशालाञ्यासास्या कामह नथनाभ्था खलु पहल 
न यास्यामालीढा 1۳5۲0157 AT Ag! 

wa हिन्यक्कारो जननि HITT अशणथो- | 
` ۱۱۹25 ॥ ३२॥ ¦ 
हे माता ۱ इस संसारम जिनके Alara तेरे परम रमणीय शरीर | 
_ का aga नहीं किया उन विशाल 9۲۵18 ही कया ओर a 
' ga तेरी लहरका कलकल शाब्द नहीं सुना . उन छानेको भो. 
: कार ۶۱ (मेरा न तो कण ही व्यर्थ à न तो नेन्न ۲ 
अतः मुझे उद्धार करो)॥३२॥ . | > 
विलाने! स्वच्छन्दं सुरपुरण्यन्ते galan: +. 
पतन्ति द्राकपापा जनानि नरकान्तः Jar | ` 
बिभागोऽयं ARAARA जनपदे | 
न यत्न त्वं लीलादलितलनुजादोषकतषा ॥१३॥ | 
55] पर अपनी लोलासे मन्ुष्यक्के समस्त पापोरी नाशिनी | 
तू नहीं है अशुभ age सूतिरूप उल झ्थानमे यह विभाग है कि 
_ पुण्यात्मा लोग अपनी gogga विसानां पर चढकर स्वगं जाते à 
ale पापीळोय पराधीन हकर (Gaga à पकड़े जानेपर) लाचार 
. होकर शीघ्र are गिरते E ( थर्थात्‌ तू ता पापियोंक् भी | 
` करदेतो हे तेरे get पापी पुण्यात्माका विचार हो नहीं होता) ॥३३॥ 

- आपे. AFAT विप्रानावरतसुदान्ता 5 

पिबन्तो ata एुनरपहरन्तश्चं RATA ॥ 
विहाय त्वय्थन्ते तलुणततुदानाध्वरजुपा- 3 
TAT क्रोडन्त्याखिलखुरसम्भावित्तपदा? ॥३४। | 
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| Sara व्यभिचांरकी अभिलाषा करने वाले, मदिरा TAA ओर | 
| छुघणुको चारी करने वाले मञुष्य मरण के समय तेरेजलम शरीर- 
| UT कर महादान, यज्ञादि RENE लोकसे भी बढकर उत्तम | 
| खोकर प्राप्त करते है ॥ ३७ ۱ 
SEF सोरण्य हराति नियत 5 
370115 प्राणानापे ATE THAT ॥ 
ह्वदीयानां लोलाचालितलहरीणा 5 
gate सोऽपि द्रागहह 155131575555 ۱5۱ 
हे माता | ज्ञा वायु gas अलभ्य सुगग्थिह्ा हर लेती हे. . 
ओर विरह रूपी WHA दुःखी हदयचालोंके प्राणांका हर लेती है 
आश्चयं à कि वही दुष्ट वायु लीळासे aga तेरी लहरोंशा पाकर | 
da हो तोनें gaaiar पवित्र कर देती है (तुम्हारी महिमा | 
अपार 8 ( ۱ ३५॥ ` ee 
किथन्त? खन्त्यक नियतामेह ۰ 
यरे 2۲۳۳۲۲9۱ कति च एरलोकप्रणघिन? ॥ 


| 
| gu शत arataa खलू AMA पुनरथ 
y 














हे माता | इल खंखारमे وی‎ लोग ऐसे दे जे परोपकारमे ही | 
Ci छगे रहते है। अथवा परोपकार छारा हो स्वगं लोग alate HAN | 


दे माता aÈ मारनेवाले, qa पतित्रता rat p 


AATA: झादवर्वायि निहितलोंकहंपमरः UZM 


| gata लिए अर्थ ۱ मौर कुछ लाग हमेशा तपस्या आदि. | 


Mara carat इच्छा करते हैं | परन्तु यदद ( जगन्नाथ ) جع‎ 
| (किप दोनो Arar भार तुम्हारे ऊपर रखकर तेरी कृपासे gT- . 
| पुर्वक सोता है ॥ ३६॥ 

| ` अवत्या हि ब्रात्याघम प्तितया खण्डपरिषत्‌- 


परित्राणस्नेह! 5011031515571 AZ यथा N 








- १४ ` THIET | 


` ` / तदा ۲۹5516155 तरिसुवनतलादस्तलथते 






समाप्येव प्रेमा दुरितनिबहेष्वस्च जगति 
 स्वसावोऽय Gara du थतो दुष्परिहर। ॥३७॥ 


मे तुझे प्रेम है ओर उसे (उस प्रेम के) नहीं छेड़ aad उसी तरह 
मुझे भी पापोंका करने में प्रेम है मोर में भी इससे नहीं हट सकता 
क्यों कि किलीका स्वभाव पलर नहीं सकता ॥ ३७ ۱ | 
प्रदोषान्तव्ेत्यत्पुरशथनलीलोद्घुततजदा 
2۲۷۱۲۲۵ 69597۲۲55]: ॥ 
बिलक्रो डकीड ज्ज ल 205221757 | 
हश्तिरोधत्तां तापं Banane anera: 13 
प्रदोष कालमे नाचते इण इाङ्गरजीकी लीलासे उठती i 


Fil وم‎ pe § Ala 


जरासे गज्ञाजीकी चञ्चल लहरी. रूपी झुजायं ताळ e हैं: 

ओर पंत आदिके कन्द्राओंमे प्रवेश करनेवाले وچی‎ के । 

जलका शब्द डमरू ऐसा सुन्दर शब्द कर रद्दा है | ऐसी देचनर्द, 

11۳۲513۲ ताण्डच नुध्य ARA arar अथवा मेरे ताप Als 

नाइा करे ۱ ३८ ۱ + 
A ~ en) ES PR ० 

. WT भरानिश्ं | 
aig त्वं सा्म्थ त्यजासे समये५स्मिन्खुविषते | 


TULIO :سی کسید‎ नया ون‎ 
an ff 





| THIET | IS ५ 
कपदांडुरुलस्थ ्रणयामिल दर्घाक्गयुवते! 
UT: Aged खदुलतर सीसन्तखरणौ ॥ 
ATEA सापत्न्यस्फ[रितनथनं कोमलरुचा. 
करेणाक्षिसासते जननि बिजघन्तां लहरयः ॥४०॥ 
| हे माता! Sad शिवजोके आधे agi मिली جع‎ aê 
| के अत्यन्त कोमल शिरोभूषण केशपाशेम जघ महादेवजीके जरासे 


उचछुलकर तेरी लहरें पड़ती हैं तव पावेतीजी इनको! कोमळ कर 
| कमलोंसे हटा देती à | alc उनकी आँखे RATE से फड़ कने 


. लगती हैं ऐसी तेरी wet जय पाचे ॥ ४० ॥ 





| प्रपद्यन्ते लोकाः कति न लचतीसजमसवती- 
4 ` 0۲۲511 TETRA FATE वितरखि ॥ 
j शापे gd aR तु पुनरात्मा खुरघुाने | 
zea TTT त्वय्घसितमलुरागं विधुतवान ॥४१॥ 

हे माता | परम पूजनीय आपके पाख कोन कोन पुरुष नहीं आते 
हैं ( अर्थात्‌ सब आते हैँ) कारण यह है कि उनके Aie फलका 
तुम देती हा | किन्तु हे भागीरथि ! में शपथपूर्वक कहता हं कि मेरी 
| आत्मा स्वभावतः तेरेमे अत्यन्त अनुरक्त है ॥ ४१ ॥ En 
| ललादे था लोकैरिह खल सलीलं ۲ 
तमो हन्तुं Ta तरुगतरमातंण्डतुलनाम्‌ ۱ 
९ Agaa सच्या AMEN 
۲۲ ۰ ۲و‎ सा Beal सम हरतु कृत्स्नासांपे CO 
۱۹ दे माता ! इस संसारमें amie मस्तकमें ळोलापूवेक तिलक 
À दाकर ( अविद्यारूपी ) अन्धकार को QER सूर्यके समान नाश 
| करती à ओर ब्रह्माके लिखे कुत्सित अक्षर gar (दुर्भाग्य सूचक 










1 TREES | 


| : > अक्षरों के ) शीघ्र ही मिटा देती à पेसी तेरी ag fast मेरे लमस्त 
` शोकको नाश करे ४२॥ | 





” 


नचिनासुष्मिछ्लोके न परसवलाक france ॥४९॥ 


| जिनका उन qe मनुष्यां को gaa हैं। तथा इमेशा af 
` ) 55 काले ) qatar भी अपने 005 gua à नित्य पवि 
- 2 वरते हैं ॥ ४३ ॥ | 













नरान्सूढात्तत्तज्रनपदसलासक्तसमनसा 
Gara: AUR 5 5101111 ॥ 
पुनानाः daa: सततललिनो नित्यलाळेना- | 
SARA न! Veg त्रिदषातादिनातारतरव! ॥४३॥ | 


हे माता ! तेरे diteu वृक्ष हम भरजनोंके मित्र होव जो 
(वृक्ष) खिले हुए Hals  बद्दानेसे अपने-अपने देशोंमे अन लगा हे 


57577555 5 
वितानड्यासक्ता 11۹1 कतिपये ॥ .. ۱ 

अहं तु त्वन्नामस्परणक्ष॒त॒क्वामस्थिपथगे E 
जगज्जालं जाने जनानि तृणजालेन Gea, ॥४४॥ 

हे त्रिपथगामिनि | ( श्वगंलेक पाताललेफ सुत्युलोक एन तीने) 
लाकम जानेवाळी) कुछ लोग अत्यन्त कठिन सेचासे 0 
पूजते E शर कितने सपरिश्रम ag करते & मोर कितने यम 
नियम इत्यादि ( अष्टाङ्ग योग ) साधन करते ۶ परन्तु दे. माता! À 
तो तेरे नामळे स्मरणमात्र से खकल मनोरथ fas पाकर संखार- 
रूपी HAA 2015 समान समझता हैं ॥४४॥ | | 
AMAIA जन्प्रावाच खुकृतजन्याजनकृता a 
gat aa ag काते न कृतिन! सान्ति gan | 
निरस्तालम्बानामकृतसुकृतानों तु भवती Fi 













। ` हे माता | जन्म à लेकर wana तक निरन्तर पुण्य करनेवाले 
सब देवता हैं ) परन्तु निरावलस्वी a कल्याण करनेके लिए 
Ce लिये a आपकी ACTA आया हूं ) ॥ ४५ U 


पथ? पीत्या झातस्तव सपदि am खहचरे- 

AD ® ° # ७ > m~ N. 

qe खंरन्तुं RAT 
. 56۱3۱5۳68 Beata aia fart 
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k विना शोचे अपने ge साथियांके लाथ E करनेके लिए 


'जळदिया लेकिन कहीं भी मुझे शान्ति नहीं मिल्ली। (ग्रतः) हे अनुक- ` 


TURE | बहुत RAR जागे हुए सुक ) जगन्नाथ) के मब A 
yá चलनेसे शीतल अपनी गोद्में निरन्तर सुळाइये॥ ४६॥ 


| बधान द्रागेव द्रढिमरमणीयं परिकर 


à Riem nn 
। ` किरीटे ٩۲5 नियमच पुनः ۱ 

/ a Rated हेलामितरजनसाघारणतया | 

। जगन्नाथस्यायं GTJ IITA: Boll 

| ` हे गन्ने ! ! साधारण भक्तं समझकर आप मेरा त्याग मत कोजिये । 
er महापतित जगज्नाथके उद्धार करने झा समय आगया ( परन्तु 
झे उद्धार करनेमे आपके कठिन परश्रम करना देगा इललिण ) 
दे qaf ! सुन्दर तथा मजबूत THA अपने. ET कलकर 
fair और मुकुटके बालचन्दका भी सर्पों के बन्धनसे सम्हालकर 
¿aa ( परिश्रम करनेसे कहों गिरन जांय ( ॥ ४७ Il FA 


इस amà आपके सिवाय दुसरे किली को भी में नद्दी देखता . 


चिराइुन्निद्रं मां सदयहृदये maa चिरम्र ॥ ४६॥ | 
हे माता | केबल प्यास TARA लिए ही तेरा जल पीकर शीघ्र | 


|साशुओंके कल्याण करने के लिए क्या अनेक देवता नहीं हैँ? (अर्थात्‌ : _ 


2 
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E Qu TREE | | 
AS शरचन्द्रच्वेतां शादिशकलचवलालशुछुटां E 
करे! कुरुलास्भोजे चरजथनिरालो न TIER, Us 

- खुघाघाराफाराअरणवंसनाँ JARA was 


f 
| 
N 

| 
۳ 


हे सुरधुनि | agas ( वालचन्द्र ) ओर श्‍वेतलखपेखे सुशामि/ 
qe एवं चारों हाथों में कलश, कमळ, वरदान ओर अभयदानदे 
धारण किये हुई, ATA समान अति ya बस्तर, ARZTL: 
से विभूषित, इवेत मत्स्यारूढ शरच्चन्द्रके सदुश देदीप्यमान आ के 
सुत्तिका जो ध्यान करते है वे सदा get रहते हैं ॥ ४८॥ 


दरास्सतससुछ्ुुसददनकान्तिप्रास्ते- | 
भेवज्ज्वलनभर्जिताननिधासूजेयन्ती नराज्‌ ॥ 
. चिदेकमयचन्द्रिकाचचचमत्छृति तन्वती . 
तनोतु मस शं तनोः ang 51777۲ ॥४९ 
| सुघा-रूपी मन्द्‌ सुखपुलकानसे संसार रूपी axe gu 


(ga) agian बचाने वाली तथा चित्स्थरूप arras 

( असंख्य चन्द्रमाओंके Gata) अत्यन्त प्रकाशवती, राजा 1۳23 i 

at ( श्रीगङ्गाजी ) शीक्र AT शरीरके FERT 3 les U ۰ 13 
à Le HANTS ENS ~ 

LER NEN, अस्त खुराणां TÛ: | 

खस्त सान्दरसुघारखोविदालितं maraña 11 

5۱۳۹۹۱۲۲۲۰ स्वलोककल्लोलिनि, | ` 

रव तापं maaga मस अवव्यालाषलीदात्मनः॥५ 

` दे काळानागके शत्रु ्रीविष्छुभगघानके चरणों के अपनी तयौ. 

से धोने वाली;।सुरघुनि | जिसके T करनेमे बहुतसे मः 
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eR) Ford १8. 


۱ चिकित्सकेंके ata, mera प्रस्थर और सुधारस भी समर्थ 
inet हाते तथा a aura देवतालोग भी डरतेहे पेसे Gar 
edt ade (aa) डली हुई मेरी. आत्माके तापक अब आप 
gj urd किजिये ॥ yo ۱ | 


۲ UA 1 E LU TETE FCT 
1 At दृगरायित्या TRY पुरणिदि द्रावपणीकतुंकाण ॥ ` 

Nara इंनघत्या 25051517171" 5 | 
ERA EEE 121011155 न१ पुनातु ९१ 


| हे माता | दिमालयकी कन्या पावतीके साथ sat खेलनेमे 

।शङ्करजीने aut, गजचर्म, प्रथमगण नामक परिषद्‌, 5 

foie साला, नन्दी नामका वाहन ओर शिरोसूषण चन्द्रमा . 
Aaa हारकर जव मपनेक भी दावेमें SAR इच्छा को | 
९।तब पार्थतीजीने groaa करके)अभिप्राय सूचक (अभी तक तुस _ 
गज्ञा महादेबजीके शिराभूषण हाकर सुभे अपमानित करतीथी अब 
led जीतकर gal दासी बनाऊँगी ) facet नजरोंसे आपको देखने 
5 IRI उल समय adafa. sugar झतक्रीड़ासे विसुख à 
करनेके लिये अत्यन्त उत्फुल्ल शाभायमान TTR जे! आपका 
| ताण्डव ga garag 58۲۲۲ पवित्र करे ॥ ५१.॥ | 


! विसूषितानङ्गरिपूत्तमाङ्गा AA: कृतोनकजनातिमह्वा। | 
| 2۲13 UNE 7777۲177 5 

` कामदेवके ag Mag“ शिरोभूषण तथा पोडितोंके डुश्ख 
gi के शीघ्र दूर करने वाली, अत्यन्त शाभायमान उन्नत 251 से युक्त 
| भ्रीगज्ञाजी मेरे शरीरको पवित्र 55 ۱ ५२॥ | 











२० . . . गङ्गालहरी | 
इमां पायूषलहरीं जगन्नाथेन Real | 
य! पठेत्तस्य सवच जायन्ते GET! I ६३ | 
परिडतराज जगन्नाथकी रची हुई इस 'पीयूषलहरी? (Ta 
wet) के जो पढ़ते है उन्हे सब प्रकारकी छुख-लस्प 
सिलती है ॥ ५३॥ . 


) ope : इति पण्डित ARR कृत Taga निसंळानामक | 
| AMT 25 समाप्त हुई। ` ۱ 






बनारख सिटी | 


Frinted ab the Vidya Vils Press, Benres, 1940, | 








शाड्करा | 


. श्रीगणेशाय नमः ۱ भगवति तव तोरे नीरमात्राशनोऽहं विगत- 
विषयतृष्णः छृष्णमाराधयामि ۱ खकळकलुषभङ्ञे स्वगंसोपान सङ्गे 
| तरळतरतरङ्गे देवि गङ्गे 7 ॥ १ u भगवति भवलीलामोलिमाले 
rey] TEN: कणमखुपरिमाणं प्राणिनो ये स्पृशन्ति। अमरनगरनारीचामर- | 
ग्राहिणीनां पवगतकलिकलङ्कातङ्कमङ्े gela 120 ब्रह्माण्डं 
खणडयन्ती इरशिरखि जटावल्मिमुल्लासयस्तो स्वर्लाकादापतन्ती कत्तक- - 
गिरिगुदहागरडशेलात्स्खलन्ती | क्षेणी पृष्टे लुठन्ती डुरितचयचसू- 
MAT भत्खंयन्ती पाथोधिं पूरयन्ती सुरनगरसरित्पावनी नः णुनातु 
0 3 ۱ सज्जन्मातङ्कुर्भच्युतमदमदिरामोद्‌मचालिजाळं स्नानेः 
खिद्धाङ्गनानां कुचयुगविगरलत्कुङ्कमासङ्गपिङ्गम्‌ | सायस्प्रातसुनीनां | 
कुशाकुछुमचयेइङुन्नतोरस्थनीर पायान्ना गाङ्गमस्भः करिकलभकरा- 


[म | ७॥ आदावादिपितामहस्य निगमव्यापारपाच्रे . 








| जलं पश्चात्पन्नगशायिनो भगवतः पादोइकं पावनम्‌ | भूयः ` 
| शस्सुजराविभूषणमणिजेहोमंहष रियं कल्या कढपरषनाशिनो भगवती ۱ 
amil दश्यते ॥५॥ शेलेन्द्रादवतारिणी निजजले awat. `. 
तारिणी पारावारविद्दारिणी भबभयश्रेणीसधुत्सारिणी | शेषाहेरतु- 

| कारिणी हरशिरोवल्लीदलाकारिणी काशीप्रान्तविद्दारिणी. विजयते | 

| गङ्गा मनोहारिणी ॥ ६॥ ङुतोऽवोचर्वीचिस्तव यदि गता लेचनपथं ` 

| स्वमापीता पीताम्बरपुरनिवाखं वितरखि। ۵ रज्ञे पतति . | 
| यदि कायस्वनुभ्॒तां तदा मातः शातक्रतवपद्लासेऽप्यतिलश्ुः ॥ ७ ॥ | 

| vT त्रैलोक्यसारे सकलखुरवधुघोतविस्तीणतोयेः पूर्ण्रह्मस्व रूपे 


| _इरिचरणरजोहारिणि स्वग्रमाग ۱ प्रायश्चितं यदि स्यात्तत SA 


| frat ब्रह्मह॒त्यादिपापे seat 8 समर्थेत्नि जगद्घदरे देवि गङ्ग | 
| प्रसीद ॥ ८॥ mama शम्सुसहवलिते भोलो निधायाजलि- सर 
| aad? asar नारायणास्त्रियम्‌। सानन zu. 

| अविष्यति मम प्राणप्रयाणात्खवे भूयाद्धक्तिरविच्यता eect | 
|| तात्मिका शाश्‍वती ॥ ۱ गङ्गा्कमिद पुण्य यः पठेत्मयता नरः। | 
| सर्वेपापविनिमुक्ता विष्णुलोकं ख गच्छति ॥ १० ॥ इति भोमत्‌ ` 4 
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परमहंसपरिबाजाचार्यरीमच्छकगराचार्यविएचितं TRES | 


aan  . AE 
HS . वाल्सीकिक्कतगङ्गाष्टकस््‌ | 
- श्रीगणेशाय नमः ॥ मातः शेलसुतास पलि 3012231/۵ 
स्वर्गारोइणदैजयन्ति भवतो आगीरथि प्रार्थये | Ade ۰ 


agg ۱3325 भरखतस्त्वहनास SS QUE | 


TTR शरीरब्ययः ॥ १ ॥ त्वचीरे तरुकेटरान्वर्गते गङ्गे विहङ्गो 
| घर त्वन्नीरे नरकान्तकारिणि बरं मत्ह्याडथवा कच्छपः | नैवान्यन्न 


z मदान्धसिन्धुरघटासङ्कडघंटारणत्कारनस्तसमस्तचै रिव नितालब्धर्तु- 


तिभूपतिः ॥ २॥ उक्षा पक्षी तुरग उरगः कोऽपि था वारणा. 
चाऽवाराणस्यां जननमरणक्लेश दुः्खाखहिष्णुः | न त्वन्यत्र प्रवि- 
रलरणत्कङ्कणक्काणमिश्रं वारन्रीभिश्चमरमरुत्ता घीजितो भूमि- 


पालः ॥ « ॥ काकैनिष्कुषितं eatin कवलितं गामायुभिलुण्टित सो: 
| ताभिश्चळितं तरास्बुलुलितं वी चीभिरान्दोलितम्‌ i दिव्यस्त्री करचारु- al 


_ चामस्मरत्लस्वीज्यमानः कदा FASE परमेश्वरि निपथगे भागोरथि \ 
स्व॑ वपुः॥ ४ ॥ अभिनंबपिखवज्ञी qare विप्णामंदनमथनमोले- : 
मालतीपुणमालः | जयति जयपताका काप्यसौ ATAGAN: 

‚Narfasagı mgA नः SU ॥ ५ ॥ एतत्ताळतमालखाळ- 

_जरलब्यालेल्वल्लील्ताच्छुन्न॑ लुर्यकरप्रतापरदवितं शङ्खेन्दुङन्दाज्ज्व- ` 


A| गन्धर्वामरसिदकिन्नरवधुत्तङ्गतनार्फालितं स्नानाय | 


R 


gee नी टक पटति यः प्रयतः राते चारमीकिना विरचित | 
e माझ लमेत्पतति | 





_ नत सरे, वाम्य ॥8॥ इति थवाद्मोकिविरितं re सम्पूणेम्‌॥ | 
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~ 2139765 aag RE ॥ ६ ॥ गाङ्गं वारि भंनाहारि ۱ 
__ सुरारिचरणच्युतम्‌ । बिपुरारिशिरश्चारि पापहारि पुनातु ATR ॥७॥- 7 
. पापापहारि दुरितारि तरङ्गधारि शेलप्रचारि गिरिराजशुहाविदारि। | 
. भङ्कारकारि हरिपादरजोपद्दारि गाङ्ग 3313 सततं Jar वारि ` | 


pat 


À 4. ۱ 
Ia OCA“ 





“ 


ge 


ان : 


se j 
. 


शौप्रता करें | अनमोळ रन [| ` प्रकाशित à गया nl ۲ 
66 سگم‎ SU! 99 EEE 
ARIN  . | 
( हिन्दी à संस्कृत जेबी कोष ) 
प्रिय छात्र गण ! | | 
यां ते! काश ग्रन्थों में deza खे ferqî à तो कई एक कोष هجو‎ | 
देखने में आते हैं मगर विद्याथियां à sua हिन्दी à dea 
अनुवाद करने के लिए काई भी हिन्दो-संस्कृत काश प्रकाशित नहीं 
gu था | इस भारो न्यूनता के दूर करने के लिए हमने “RA” 
(हिन्दी से संस्कृत जेवी कोष) का प्रकाशन किया है इख “भी केप” 
के द्वारा आपके एक शब्द फे कई अर्थ एवं पर्याय पर्यातरूपेण मिल 
सकेंगे | इसमें fas, क्रिया, ज्ियादिशेषण, dal, HITT, © 
आदि का निर्देश समुचितरूप à दिया गया है। arar, gal, À 
dus, आलमारी, de, म्युन्खपलिटो, weet, जज, RUT, 
थानेदार? आदि adaa चळते-फिरते शब्दों की ओर (जिनक | 
desa वनाने में आप लोगों का अत्यन्त कठिनाई पड़ती थी) विशेष y 
ध्यान दिया गया 21 यहद MW dena तथा अंग्रेजी पढ़ने 
TA छात्रों का समानरूप से ध्यान रख कर हो तैयार किया 
गया है। इसलिए RAT दोनें के वड़े काम की पुस्तक हो गयी ê | | 
अब संस्कत तथा अंग्रेज़ी à छात्रों के लेशमात्र सी हताश होने को 
511251551 नहीं ۱ आनन्द से इस जेबी “stra के द्वारा 5 
में सफलता प्राप्त कर परीक्षा À TAT हा ۱ 
N N Y hay a © 
हे छात्रजन | यदि चाहते, अनुवाद À उत्तीणंता, ` 
‘ay से करिये qu व्युत्पत्ति की ۱ 
ART वाळो से यथा, 2122 डरता à सदा, 


‘ART वालों से तथा, अज्ञान भगता HAN | 
| ga ॥) _ 
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